
  

 

13718/22    DG/da  

 RELEX.1 LIMITE BG 
 

 

 

Съвет на 
Европейския съюз  

 
 
 
 
 
 
Брюксел, 19 октомври 2022 г. 
(OR. en) 
 
 
13718/22 
 
 
LIMITE 
 
CORLX 934 
CFSP/PESC 1357 
RELEX 1367 
COEST 747 
FIN 1098 

 

 

  

  

 

ЗАКОНОДАТЕЛНИ АКТОВЕ И ДРУГИ ПРАВНИ ИНСТРУМЕНТИ 

Относно: РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СЪВЕТА за прилагане на 
Регламент (ЕС) № 269/2014 относно ограничителни мерки по 
отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи 
териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна 

  



 

 

13718/22    DG/da 1 

 RELEX.1 LIMITE BG 
 

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2022/… НА СЪВЕТА 

от … 

за прилагане на Регламент (ЕС) № 269/2014 относно ограничителни мерки  

по отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи териториалната цялост,  

суверенитета и независимостта на Украйна 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕС) № 269/2014 на Съвета от 17 март 2014 г. относно 

ограничителни мерки по отношение на действия, подкопаващи или застрашаващи 

териториалната цялост, суверенитета и независимостта на Украйна1, и по-специално член 14, 

параграф 1 от него, 

като взе предвид предложението на върховния представител на Съюза по въпросите на 

външните работи и политиката на сигурност, 

                                                 

1 ОВ L 78, 17.3.2014 г., стр. 6. 



 

 

13718/22    DG/da 2 

 RELEX.1 LIMITE BG 
 

като има предвид, че: 

(1) На 17 март 2014 г. Съветът прие Регламент (ЕС) № 269/2014. 

(2) Съюзът остава непоколебим в подкрепата си за суверенитета и териториалната 

цялост на Украйна. 

(3) Иранският режим предоставя военна подкрепа за непровокираната и неоправдана 

агресивна война на Русия срещу Украйна. Предвид сериозното положение Съветът 

счита, че в съдържащия се в приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014 списък на 

физическите и юридическите лица, образуванията и органите, спрямо които се 

прилагат ограничителни мерки, следва да бъдат добавени три физически лица и едно 

образувание, участващи в разработването и доставката на безпилотни летателни 

апарати за Русия. 

(4) Поради това приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014 следва да бъде съответно 

изменено, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 



 

 

13718/22    DG/da 3 

 RELEX.1 LIMITE BG 
 

Член 1 

Приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014 се изменя съгласно приложението към 

настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на 

Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички 

държави членки. 

Съставено в … на 

 За Съвета 

 Председател 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

В списъка на физическите и юридическите лица, образуванията и органите, поместен в приложение I към Регламент (ЕС) № 269/2014, се 

добавят следните лица и следното образувание: 

Лица 

 Име Идентифицираща 

информация 

Основания Дата на 

вписване 

„1263. Mohammad Hossein 

BAGHERI 

  باقری حسین محمد

Място на раждане: 

Техеран, Иран 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Ранг: Генерал-майор 

Длъжност: Началник на 

Генералния щаб на 

иранските въоръжени 

сили 

Генерал-майор Mohammad Hossein Bagheri е началник на 

Генералния щаб на иранските въоръжени сили. 

Упражнява надзор над военната програма за безпилотни 

летателни апарати (БЛА) и има основополагаща роля в 

сътрудничеството между Иран и Руската федерация в 

областта на отбраната. Участва и в навлизането в 

чужбина на произведени в Иран БЛА; в това си качество 

той открива монтажна линия в Таджикистан, 

предназначена за износ на дронове Ababil-2. Участва и в 

разработването на дронове Mohajer-6 и доставянето им 

на Руската федерация, за да бъдат използвани в 

агресивната война срещу Украйна. Следователно 

генерал-майор Mohammad Hossein Bagheri е отговорен за 

осигуряването на подкрепа за действия, подкопаващи 

или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и 

независимостта на Украйна. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на влизане в сила на настоящото решение. 
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 Име Идентифицираща 

информация 

Основания Дата на 

вписване 

1264. Sayed Hojatollah 

QUREISHI 

حجت الله قریشیسید   

известен още като Sayyed 

Hojatolah GHOREISHI 

Гражданство: иранско 

Пол: мъжки 

Ранг: генерал 

Длъжност: Началник на 

отдел „Снабдяване, 

научни изследвания и 

промишлени въпроси“ в 

Министерството на 

отбраната и логистиката 

на въоръжените сили на 

Иран (MODAFL) 

Генерал Sayed Hojatollah Qureishi е началник на отдел 

„Снабдяване, научни изследвания и промишлени 

въпроси“ в Министерството на отбраната и логистиката 

на въоръжените сили на Иран (MODAFL) и отговаря за 

преговорите по споразумението с Руската федерация във 

връзка с доставката на произведени в Иран безпилотни 

летателни апарати (БЛА) с цел използването им в 

агресивната война срещу Украйна. Следователно 

генерал Sayed Hojatollah Qureishi е отговорен за 

осигуряването на подкрепа за действия, подкопаващи 

или заплашващи териториалната цялост, суверенитета и 

независимостта на Украйна. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на влизане в сила на настоящия регламент. 
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 Име Идентифицираща 

информация 

Основания Дата на 

вписване 

1265. Saeed AGHAJANI / Saeed 

Ara Jani / Said Ara Jani / 

Said Agha Jani 

 سعید آقاجانی

Дата на раждане: 

3.4.1969 г. 

Пол: мъжки 

Паспорт: Паспорт 

V47528711 (Иран) 

Гражданство: иранско 

Ранг: бригаден генерал 

Длъжност: Командващ 

военновъздушните сили 

на Корпуса на 

гвардейците на 

ислямската революция 

(безпилотни летателни 

апарати) 

Бригаден генерал Saeed Aghajani е командващ 

военновъздушните сили (безпилотни летателни апарати) 

на Корпуса на гвардейците на ислямската революция — 

гръбнакът на програмата на Иран за безпилотни 

летателни апарати. Бригаден генерал Saeed Aghajani 

наблюдава и ръководи планирането, оборудването и 

обучението за операциите на Иран с безпилотни 

летателни апарати (БЛА) и доставката на БЛА, което 

включва и доставката на безпилотни летателни апарати 

на международните съюзници на Иран, включително 

Руската федерация. Следователно бригаден генерал 

Saeed Aghajani е отговорен за осигуряването на подкрепа 

за действия, подкопаващи или заплашващи 

териториалната цялост, суверенитета и независимостта 

на Украйна. 

“. 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на влизане в сила на настоящия регламент. 
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Образувания 

 Име Идентифицираща информация Основания Дата на вписване 

„119. Shahed Aviation Industries, 

известно още като Shahed 

Aviation Industries Research 

Center 

 صنایع هوایی شاهد

 مرکز تحقیقات صنایع هوایی شاهد

 Shahed Aviation Industries е дружество, 

свързано с военновъздушните сили на 

Корпуса на гвардейците на ислямската 

революция, което отговаря за 

проектирането и разработването на 

серията от ирански безпилотни 

летателни апарати (БЛА) Shahed. 

Дронове от серията Shahed са доставени 

на Руската федерация и се използват в 

агресивната война срещу Украйна. 

Следователно Shahed Aviation Industries 

е отговорно за осигуряването на 

материална подкрепа за действия, 

подкопаващи или заплашващи 

териториалната цялост, суверенитета и 

независимостта на Украйна. 

“. 

 

                                                 

 ОВ: моля, въведете датата на влизане в сила на настоящия регламент. 

https://www.raheno.ir/%D9%85%D8%B1%DA%A9%D8%B2-%D8%AA%D8%AD%D9%82%DB%8C%D9%82%D8%A7%D8%AA-%D8%B5%D9%86%D8%A7%DB%8C%D8%B9-%D9%87%D9%88%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%B4%D8%A7%D9%87%D8%AF/

